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DECISAO (UE) .../... DO CONSELHO
de ...

relativa a posicdo a tomar em nome da Uniio Europeia
no Ambito do Comité de Comércio criado
nos termos do Acordo de Comércio Livre entre a Unido Europeia
e a Republica Socialista do Vietname, no que se refere a alteracio do Protocolo n.° 1 relativo a

definicio da nocao de «produtos originarios» e aos métodos de cooperacao administrativa

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo

207.°, n.° 4, primeiro paragrafo, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) O Acordo de Comércio Livre entre a Unido Europeia e a Republica Socialista do
Vietname! (o «Acordo») foi celebrado pela Unido por meio da Decisdo (UE) 2020/753 do

Conselho? e entrou em vigor a 1 de agosto de 2020.

(2) Nos termos do artigo 36.° do Protocolo n.° 1 do Acordo (o «Protocolo n.° 1»), o Comité das
Alfandegas pode pode rever as disposi¢des do Protocolo n.° 1 e apresentar uma proposta de

decisdo a adotar pelo Comité de Comércio.

3) Nos termos do artigo 17.1 do Acordo, incumbe ao Comité de Comércio avaliar e adotar
decisdes, sempre que tal esteja previsto no Acordo, relativamente a qualquer matéria que

lhe seja submetida pelo Comité das Alfandegas.
4) O Comité de Comércio devera adotar uma decisdo que altera o anexo II do Protocolo n.° 1.

(%) Foram introduzidas, em 1 de janeiro de 2017 e em 1 de janeiro de 2022, alteragdes no que
respeita a nomenclatura regida pela Convencao Internacional sobre o Sistema
Harmonizado de Designacao e de Codificagdo de Mercadorias («SH»). A presente decisao
€ necessaria para atualizar o Protocolo n.° 1 e os seus anexos, a fim de refletir a versao

mais recente do SH.

1 JO L 186 de 12.6.2020, p. 3.

2 Decisao (UE) 2020/753 do Conselho, de 30 de marco de 2020, relativa a celebragao do
Acordo de Comércio Livre entre a Unido Europeia e a Republica Socialista do Vietname
(JOL 186 de 12.6.2020, p. 1).
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(6)

(7)

®)

)

(10)

(11)

O anexo II do Protocolo n.° 1 ndo prevé qualquer condi¢do para considerar os produtos de
malha da posi¢do 6212 como tendo sido objeto de operagdes de complemento de fabrico
ou de transformacao suficientes. A regra do capitulo 62 no anexo II do Protocolo n.° 1 ndo
pode ser aplicada a esses produtos, uma vez que se limita aos produtos «exceto de malhay.
Por conseguinte, devera ser aditada uma regra especifica para os produtos de malha da

posicao 6212.

A operagao de complemento de fabrico ou de transformacao exigida para os produtos
classificados no capitulo 41 no anexo II do Protocolo n.° 1 deve ser aditada na coluna

pertinente daquele anexo.

O termo «individual» nas terceira e quarta condi¢des das operacdes de complemento de
fabrico ou de transformagao exigidas para os produtos classificados no capitulo 19 no
anexo II do Protocolo n.° 1 pode ser interpretado de forma diferente no que diz respeito ao
teor de matérias do capitulo 4 e ao teor de agtlicar. Para clarificar a regra, o termo

«individual» deve ser suprimido em ambos 0s casos.

Para os produtos téxteis classificados no capitulo 62 no anexo II do Protocolon.° 1, a
referéncia as tolerancias devera ser inserida nas varias regras alternativas da coluna de

complemento de fabrico ou de transformagao exigida.

E conveniente definir a posi¢do a tomar, em nome da Unido, no ambito do Comité das
Alfandegas e do Comité de Comércio, dado que a decisdo do Comité de Comércio sera

vinculativa para a Unido.

A posicao da Unido no ambito do Comité das Alfandegas e do Comité de Comércio
deverd, por conseguinte, basear-se no projeto de decisdo que acompanha a presente

decisao,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A posicao a tomar, em nome da Unido, no ambito do Comité das Alfandegas e do Comité de
Comércio, baseia-se no projeto de decisao do Comité de Comércio que acompanha a presente

decisao.

Podem ser acordadas corregdes técnicas menores do projeto de decisdo pelos representantes da
Unido no ambito do Comité das Alfandegas e do Comité de Comércio sem que seja necessaria uma
nova decisdao do Conselho.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogao.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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